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Functions | Range |Resolution i%gl%ar%g dings g‘r%l{é ction|  Description
+ b digits)
4V TmV
DC 40V 10mV +(0.8%+1) 600V DC | Input Impedance
Voltage | 200v |100mV 600 VAC| =10MQ;
600V |1V +(1%+3)




elells
. .~ Accuracy g
Functions | Range |Resolution +(a% readings Lr’]r%l:é stion Description
+ b digits)
Input Impedance
av 1mV o =10M Q ;Frequency
AC Voltage| 40V 10mv +(1.2%+3) 600V DC |Response: 40 <>400Hz,
ACV 400V 100mV 600 V AC |Display: RMS of Sine
wave(Mean Value
600V |1V £(1.5%+5) Response)
400Q |0.1Q +(1.2%+2)
4K Q 1Q o
0 o +(1%+2 Open circuit
Resistance 40K 10 (1%+2) 600 V AC| voltage is about
400K Q | 100 Q
Q 0.45V.
4M Q 1KQ +(1.2%+2)
40MQ | 10KQ +(1. 5%+2)




: .~ Accuracy .
F R Resol . I D
unctions | Range |Resolution| ;1 (a% readings gr%l:é stion escription
+ b digits)
4.000nF | 0.001nF For reference
40.00nF | 0.01nF Mclaasured under
relative
. 400.0nF | 0.1nF +(4%+3) measurement,
Capacitance{4.000 1 F| 0.001 1 F 0.45V for open
CAP(F)  |40.00uF| 0.01uF 600 V AC [circuit
Just for reading
reference when
100uF [0.1uF | £(5%+10) measured

capacitance above|
“1000F” .




') | gble
: .~ Accuracy g
Functions | Range |Resolution *+(a% readings gnr%l:é stion Description
+ b digits)
99.9Hz |0.1Hz Input sine wave
10Hz~10kHz:
Erzequency 0.999kkHHz 0.0(1)|1(||:Hz +(0.5%+3) 500V AC =1V RMS
9.99kHz | 0.01kHz 10kHz~100kHz:
99.9kHz | 0.1kHz =30VRMS
tUsehl%l.{TYDll<Jr'_||g>th switch
0.1%~ o 0 shift to
Puly Cyelel 99,9y, | 0-10% 800 Y A e tion
(reading for reference only)
: o 1.5V for open
Diode P | 1mV 0.5V<~0.8v | 600V AC circuit status




Functions | Range |Resolution i%g%’zﬁ%);dings Lr:put . Description
+ b digits) rotection
Continuity Resistance
<60 Q : buzzer beeps;
B >60 Q : not necessarl
Cgﬁfi?(uity 1)) 0.1Q | About <609 |600VAC |ig meop resiisnny
approximate value|
is displayed, unit is Q
Low
Voltage About <2.4V E® icon appears
Indication




ENGIISN ...t
Svenska.

Deutsch ....
Netherlands .
Francais.... .
NN ...
ESPAAOL......ceiiiiiii e
Portugués . .
EAANVIKG ..o
POISKI ..
Eesti....
LIGTUVISKAI ...
LAtVISKI ...ttt



Limit 210

Innehall

Allmént
Specifikationer
Sakerhetsforeskrifter
Funktionsknappar
Spanningsmétning DC och AC
Resistans

Diodtest
Kontinuitetstest
Frekvensmitning
Kapacitansmitning
Batteri
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Allmént
Denna bruksanvisning innehaller information om sikerhet och handhavande.
Las noggrant igenom och observera alla varningar och sékerhetsforeskrifter.

Den fasta métspetsen har ett integrerat skydd. Vid anvindning tryck ner och vrid skyddet moturs.

Limit 210 &r ett tillforlitligt instrument for alla typer av kontroll och felsékning for
professionella anvindare som for anvindning i bilen, béten eller hemmet.

Specifikationer

Mitomréaden och noggrannhet se sid 2.

» Max Spénning 600 V.

* Automatiskt omradesval.

* Display 3999.

 Automatisk avstiangning efter 10 minuter i viloldge. Manuell avstangning med omkopplare.
* Mithastighet 2¢3 ganger per sek.

» Temperatur. Arbetstemperatur 0 — 40°C. Forvaringstemperatur — 10 - 50°C.

* Batteri. I st. 3V typ CR 2032.
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« Sikerhet enligt IEC61010 CAT II 600V. Certifikat CE.

Sikerhetsforeskrifter

Detta instrument uppfyller standard enligt IEC61010, Isolation CAT II 600 V,

Varning

Att undvika elektriska chocker eller personliga skador lés sikerhetsforeskrifterna och ta del av
nedanstaende regler innan ni tar instrumentet i bruk.

« Kontrollera att instrumentet &r oskadat och inga sprickor finns i holjet. Kontrollera speciellt
isolationen kring testkabelanslutningarna.

* Kontrollera att testkablarna &r oskadade.

* Anslut inte till hogre spanning dn instrumentet &r markt for mellan kopplingsanslutningarna
eller mellan fas och jord.

* Omkopplaren skall vara i instélld pa korrekt position och skall inte dndras under pagaende
mitning.

* Nir instrumentet méter en effektiv spanning 6ver 60 V DC eller 42 V AC skall extra
forsiktighet iakttas.

« Forvara inte instrumentet ddr det kan utséttas for hoga temperatur, hog luftfuktighet,
explosionsrisk eller kraftiga magnetiska falt.
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« Hall fingrar bakom skyddet pa testkablarna.
* Bryt strommen fore mdtning av motstand, kontinuitet eller dioder.
* Byt batteri sa fort batteriindikatorn visas pé displayen.

Funktionsknappar

SELECT « Vixla mellan Q, Kontinuitet och Diode.

REL A * Pa/av knapp for relativ métvirde. Displayen nollstilles och ett relativt
virde till tidigare virde visas.

HOLD « Pa/av knapp for att lasa métvirdet.

Hz/% « Vixla mellan Hz eller Pulskvot (duty cycle) % och DCV eller ACV.

Observera att automatisk omradeval forsvinner nar Hz/Duty funktionen
anvinds. Voltomradet dr dd max DCV 400 mV eller ACV 4 V. Sting
darfor av och pa instrumentet igen nér hogre spanningar skall métas.

Spénningsmitning. DCV och ACV (Se figl)

1. Sitt vridomkopplaren i DCV-ldge for likspanning eller ACV-ldge for vixelspénning.

2. Anslut testkablarna till métobjektet. Métvirdet visas pa displayen. Vixla métspetsarna om
virdet dr negativt.
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Varje spénningsomrdde har ingdngsimpedans c:a 10MQ . Strdmkretsar med hdg impedans kan
medfora matfel. Ar kretsens impedans mindre édn 10 kQ ér felet forsumbart.

Resistansmiitning. (Se figl)

1. Sétt vridomkopplaren i QP> » lage.

2. Anslut testkablarna till métobjektet. Métvirdet visas pa displayen.

OBS. Koppla ifran spénning innan métning for att undvika skador pa instrumentet.
Testkablarnas resistans ér 0,1 - 0,3 Q. Detta kan medfora métfel vid laga resistanssvérden under
400 Q.

Diodtest. Dioder och halvledare testas genom att spianningsfallet méts ndr en strém gér igenom
komponenten. Spéanningsfallet i en vanlig diod &r 0,5-0,8 V, dock kan detta virdet variera mellan
olika typer av dioder och halvledare.

1. Sitt vridomkopplaren i QP> » lége.

2. Tryck pa SELECT for att vélja diodtest.

3. Anslut testkablarna till métobjektet. Matvirdet visas pé displayen.
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Kontinuitetstest. (Se figl)

1. Sitt vridomkopplaren i QP> » lige.

2. Tryck pa SELECT for att vélja kontinuitetstest.

3. Anslut testkablarna till méitobjektet. En signal hors om motstédndet dr mindre dn 60 Q.

Frekvensmiitning. (Se figl)

1. Satt vridomkopplaren i Hz/% lége alternativt DCV eller ACV ldge.
2. Tryck pa Hz/% for att vilja Frekvens Hz eller pulskvot %.

3. Anslut testkablarna till métobjektet. Métvirdet visas pa displayen.

Kapacitansmiitning. (Se figl)

1. Sitt vridkopplaren till -H- lage.

2. Tryck pd RELA knappen.

3. Anslut testkablarna till métobjektet. Métvirdet visas pa displayen.

For att undvika métosikerhet orsakad av kondensatorns urladdning bor métningen ske pé sé kort
tid som mojligt. Det tar langre tid for mdtning av hogre kapasistansvirden, flera sekunder ver
10 pF.
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Batteribyte. (Se fig2)

Byt genast batteri nér batteriindikatorn visas pé displayen.

1. Koppla bort testkablarna fran stromforande krets samt ta bort testkablarna fran instrumentet.
2. Stdng av instrumentet.

3. Lossa skruvarna pa instrumentets baksida och tag bort bakstycket.

4. Avldgsna det gamla batteriet och ersitt med nytt 3 V batteri av typ CR 2032.
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